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DISEGNO DI LEGGE

Art. 1.

1. 11 Presidente della Repubblica ¢ auto-
rizzato a ratificare I’Accordo tra il Ministe-
ro della difesa della Repubblica italiana ed
il Ministero della difesa nazionale della Re-
pubblica di Polonia sulla collaborazione mi-
litare, fatto a Varsavia il 6 dicembre
1996.

Art. 2.

1. Piena ed intera esecuzione & data
all’Accordo di cui all’articolo 1, a decorrere
dalla data della sua entrata in vigore, in
conformita a quanto disposto dall’articolo
11 dell’Accordo stesso.

Art. 3.

1. All’onere derivante dall’attuazione del-
la presente legge, valutato in lire 22 milioni
annue per ciascuno degli anni 1999 e 2001
e per ciascuno dei bienni successivi, si
provvede per gli anni 1999, 2000 e¢ 2001,
mediante corrispondente riduzione dello
stanziamento iscritto, ai fini del bilancio
triennale 1999-2001, nell’ambito dell’unita
previsionale di base di parte corrente «Fon-
do speciale» dello stato di previsione del
Ministero del tesoro, del bilancio e della
programmazione economica per ’anno fi-
nanziario 1999, allo scopo parzialmente uti-
lizzando I’accantonamento relativo al Mini-
stero degli affari esteri.

2. I1 Ministro del tesoro, del bilancio e
della programmazione economica €& autoriz-
zato ad apportare, con propri decreti, le oc-
correnti variazioni di bilancio.
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Art. 4.

1. La presente legge entra in vigore il
giorno successivo a quello della sua pubbli-
cazione nella Gazzetta Ufficiale.
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ACCORDO

TRA

IL MINISTERO DELLA DIFESA
DELLA REPUBBLICA ITALTIANA

IL MINISTERO DELLA DIFESA NAZIONALE
DELLA REPUBBLICA DI POLONIA .

SULLA COLLABORAZIONE MILITARE
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Il Ministero della Difesa della Repubbtica Italiana ec il Ministero della
Difesa Nazionale della Repubblica di Polonla, di sequilc chiamate “Parti™:

- basandcsl sulle risoluzloni del Trattato di Amicizia e di Collaborazione

tra la Repubblica ¢i Pclonia e |a Repubblica llaliana, firmato a
VARSAVIA I'11 ottobre 1991;

- avendo come oliettivo Ii rafforzamento dei meccanismi europei di
slcurezza e di collaborazione, conformemente alla lettera ed allo spirito
della Carta delle Nazioni Unite, all'atto tinale dell’Organizzazione di

Slcurezza o Collakcrazione In Europa, nonché di allre Organizzazioni
internazionali; :

- avendo lintenzione di sviluppare i rapponi gia esistenti, fondati
sull'amicizia e collaborazione, nonché di ampliare e consolidare la
fiducla e la slcurezza reciproche;

- convintl che la collaborazione bilalerale contiibuird ad un reciproco
avvicinamento nel probiemi militari e servira a raforzare le capacita di
difesa dei due Paesr

nanno cenvenuto quanto segue:
ARTICOLO 1

Le Parti svilupperanno !a collaborazione ner seguenti setteri:

g) conce'li riguardanti la difesa ¢ la sicurezza, in particolare quell reiativi
alla sicurezza dei propii Paesi ed alla sicurezza europea, nonché i
probiemi increnti alia preparazione ed allo svolgimento defle missioni
di pace dell'Organizzaziona delle Naziom Unite e di allre
Organizzazioni internzzionali;

b) ccmando delle Forze Armale ed il controlio delle istituzioni su di esse;

c) formazione del quadri miiitari ed esercitazieni militar;

d) organizzazione logistica militare, materiale tecnico e mezzi di
combattimento, nonché armamenti ed attrezzature militari;

e) atlivita d'informazione;

f) legge militare;
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g) storia militare;
h) medicina militare;

i) cultura, sport e ricreativi.
ARTICOLO 2

1. Le attivita di carattere militare verranno intraprese e coordinate dai
rappresentanti delle Parti per il tramite dei rispettivi Addetti Militari.

2. All'occorrenza si potranno svolgere anche colloqui bilaterali, specifici e
periodici, tra i rappresentanti delle Parti, che si incontreranno,
alternativamente, nella Repubblica di Polonia e nella Repubblica
Italiana, secondo termini stabiliti congiuntamente.

3. Le Parti realizzeranno la collaborazione attraverso:

a) visite ufiiciali ed incontri di lavoro dei Ministri e Vice Ministri della
Difesa, dei Capi di Stato Maggiore e di altro personale dirigenziale
dei Ministeri della Difesa e delle Forze Armate:

b) visite ed incontri di lavoro dei rappresentanti degli Stati Magagiori,
delle Unita militari, degli Istituli di Formazione militari e degli Enti
militari i ricerca e sviluppo;

C) visite delle navi da guerra,

d) partecipazione alle esercitazioni militari;

e) frequenza ai corsi di addestramento, organizzati nelle scuole e nei
centri militari di formazione specialistica;

f) partecipazione alle mostre di carattere tecnologico nonché di
armamenti e di attrezzature militari;

g) scambio di esperienze, consulenze, seminari, conferenze e mostre:

h) scambio delle informazioni nel settore della stampa e delle
pubblicazioni militari;

i) manifestazioni culturali, sportive e ricreative.
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4. Le Parti, previo Accordo bilaterale, possono collaborare anche in forme
diverse da quelle definite nel comma 3 del presente articolo, per la
realizzazione degli scopi del presente Accordo.

5.Le forme di collaborazione, risultanti dal presente Accordo, non
potranno contravvenire le leggi interne vigenti in ognuno dei Paesi,
nonché gli impegni assunti in ambito intemazionale e le linee di politica
intema ed estera dei due Paesi. Le parti svilupperanno la

coliaborazione militare in conformita al principio di reciprocita e dei
mutui profitti.

ARTICOLO 3
1.1 programmi annuali di collaborazione bilaterale costituiscono la base

della collaborazione stessa.

2. Le proposte, per i programmi di collaborazione bilaterale per I'anno
successivo, verranno scambiate entro il 1 ottobre dell'anno precedente.

3. Il programma di collaborazicne bilaterale per I'anno successivo, verra
definito dai raporesentanti delle Parti entro it 30 novembre dell'anno
precedente.

4. Nel programma di collaborazione bilaterale vengono definiti:

a) tipo diinizigtive e loro forma;
b) tempo e luogo della realizzazione celle iniziative;

c) numero di partecipanti;

¢) modalita di vitto e alloggio.
ARTICOLO 4

1. Viene costituita la Commissione Mista, composta da rappresentanti di
ambedue le Parti, per la cooperazione di carattere tecnico-
amministrativo.

2.La Commissione Mista avra come obiettivo la promozione e la
valutazione della collaborazione reciproca delle Parti nel campo della
tecnologia militare e dell'industria della/per la Difesa.
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3. Gli incontri della Commissione Mista avranno luogo, alternativamente,
nei dei due Paesi. La frequenza ed i termini degli incontri della
Commissione Mista verranno definiti concordemente dalle Panti.

4. In particolare, compito della Commissione Mista sara:

a) delineare le sfere d'interesse delle Parti nella collaborazione nel
campo dei materiali,

b) definire 'ambito cel sostegno tecnico e formativo indispensabile per
lo sviluppo della collaborazione bilaterale;

c) preparare le mozioni e proposte, utili per il raggiungimento degli
obiettivi prefissati dal presente Accordo.

ARTICOLO 5

1. Durante il soggiorno sul territorio del Paese della Parte ospitante, il
personale militare dell'alira Parte sara subordinato alle proprie Autorit2
militari, tramite:

e) I'Addetio Militere presso I'’Ambasciaia delia Repubblica di Polonia &
Romaz - per ii perscnele polacco;

t) I'Addetio della Diiesz presso I'Amtasciaiz della Repubblica lialiana
a Varsavia - per il personale italizno.

2. Nel caso di infrazione ai regolamenti di disciplina militare da parte di
personale militare ospitato sul territcrio del Paese ospitante, questo
membro potra essere rinviato nel proprio Paese. in tale caso le Autorita
Militari competenti delle due Parti collaboreranno tra di loro.

ARTICOLO 6

1. Il personale militare inviato sul territorio del Paese dell'altra Parte, sara
responsabile degli eventuali danni provocati durante il proprio
soggiomo, conformemente alle leggi inteme del Paese ospitante.

2.Nel caso in cui tali danni verranno armecati esclusivamente al
patrimonio militare, eventuali controversie potranno essere risolte in via
amichevcle, senza il ricorso ad Autorita nazionali ed internazionali
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esterne alle Parti. Nel caso di mancata risoluzione di tali controversie
per via amichevole, esse potranno essere risolte per via diplomatica.

ARTICOLO 7

1. Le notizie classificate, rese accessibili dalle Parti nelllambito del
presente Accordo, saranno protette, conformemente alle leggi inteme
del Paese di ognuna delle Parti.

2. Le notizie classificate, scambiate nell'ambito del presente Accordo,
verranno contrassegnate con le seguenti ed equivalenti classifiche di

segretezza:
REPUBBLICA DI POLONIA REPUBBLICA ITALIANA
TAIJNE SPECJALNEGO ZNACZENIA SEGRETISSIMO
TAJNE SEGRETO
. POUFNE RISERVATISSIMO
' DO UZYTKU SLUZTKU STUZBOWEGO RISERVATO

)

.Le nctizie classificate ottenute da una delle Parti, nell’ambito del
presente Accordo, ncn potranno essere utilizzate a danno degli
interessi dell'alira Perie, né messe & disposizione di terzi, senza il
cecnsenso scritio della Perte originatrice.

REN

.Le regole detizglieie, relative al reciproco scambio di informazioni
ciassificate, nell'ambito de! presente Accordo, verranno definite in uno
speciiico Accordo separato.

ARTICOLO 8

Lo scambio di Delegazioni, derivante da grogrammi di collaborazione
bilaterale, sara effettuata secondo il principio di reciprocita e prendendo in
considerazione i seguenti criteri:

a)la Parte inviante sostiene le spese del viaggio nonché assicura ai
membri della propria Delegazione tutte’le prestazioni, comprese quelle
relative all'assistenza medica connessa con malattie ed infortuni,
secondo le proprie normative vigenti;
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b)la Parte ricevente sostiene le spese del trasporto locale, ed
eventualmente quelle di vitto ed alloggio, conformemente alle
disposizioni di cui all'articolo 3, comma 4, punto d, del presente
Accordo;

c) I'assistenza sanitaria d'urgenza viene assicurata dalla Parte ospitante.
Le spese relative al trasporto in Patria del malato, vengono sostenute
dalla Parte invitante.

ARTICOLO 9

Lo scambio della corrispondenza inerente alla realizzazione del presente

Accordo, avviene per via diplomatica, tramite gli Addetti Militari delle due
Parti.

ARTICOLO 10

Le questicni di dettaglio, concernenti la collaborazione realizzata
nell’ambito del presente Accordo, poirenno essere definite in Protocolli
Esecutivi aggiuntivi al presenie Accordo, debitamente firmati dai
rappresentanti delle due Panti.

ARTICOLO 11

1.1l presente Accordo entrera in vigere gliz data di ricevimento della
seconda delle lettere ufiiciali che le Parii si scambieranno dopo aver
espletato le rispettive e previste procedure di ratifica.

2.1l presente Accordo, pud essere, in qualsiasi momento modificato o
completato, su richiesta di una delle Parti, in forma scritta, previo
consenso delle due Parti,

w)

.1l presente Accordo € stipulato a tempo indeterminato. Pud essere,-in
qualsiasi momento, recesso, in forma scritta, da una delle Parti; in tale

caso perdera vigore allo scadere dei sei mesi dal giorno della
consegna della disdetta.
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4 Nel czso di recesso dal presente Accordo, gli eventuali contratti in
corso di realizzazione, verranno realizzati conformemente alle regole
stabilite nel presente Accordo.

Il presente Accordo € stato redatto a Varsavia, il 6 dicembre 1996, in

due esemplari, ognuno in lingua polacca ed italiana, entrambi facente
egualmente fede.

In fede di che, il Ministro della Difesa della Repubblica ltaliana ed il
Ministro della Difesa Nazionale della Repubblica di Polonia, debitamente
autorizzati, hanno firmato ed apposto i timbri, al presente Accordo.

Per Per
1IN Ministero della Difesa della I Ministero della Difesa
epubblica ltaliena Nazionale della Repubblica di

» /Zh #% Polo ‘ u)






